63600039-01 n O\/e l.

ITEM NO. : 6360003901
Code part

A === x4
B € x 4

DE:

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: E

Austausch des Betriebsgerats durch eine Fachkraft.

1

®

I +~s | Austausch der LED-Lichtquelle durch eine Fachkraft.

W E

AA
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Entfernen Sie LED-Module und -treiber von der Leuchte, wenn sie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat.
Trennen Sie die Leuchte vom Stromnetz, bevor Sie sie auseinandernehmen.

1: Entfernen Sie die Schrauben von der Haltevorrichtung.

2: Entfernen Sie die Schrauben des LED-Treibers und entnehmen Sie den LED-Treiber.

3: Trennen Sie die Klemmen des LED-Treibers ab.

4: Entfernen Sie die Kunststoffschrauben.

5: Entfernen Sie die Rohrstopfen.

6—8: Nehmen Sie die Leuchtenabdeckung ab und entnehmen Sie die LED-Module.

LED-Module und Treiber werden wie nachstehend beschrieben ausgetauscht. Trennen Sie die Leuchte vom
Stromnetz, bevor Sie sie fertig zusammenbauen.

6—8: Tauschen Sie die LED-Module aus und setzen Sie sie in die Leuchtenabdeckung ein.
5: Fugen Sie die Rohrstopfen ein.

4: Befestigen Sie die Kunststoffschrauben.

3: SchlieRen Sie die Anschliisse des LED-Treibers an.

2: Montieren Sie den LED-Treiber.

1: Ziehen Sie die Schrauben an der Haltevorrichtung an.
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ACHTUNG! Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Gebrauch
sorgfaltig durch!

Technische Daten:

Modell: 63600039-01

Nennspannung & -frequenz: 220-240 V, 50/60 Hz

Nennleistung: 20 W

Montageart: Hangeleuchte

Schutzklasse gegen elektrischen Schlag: Klasse

Funktionen der Leuchte: Farbtemperatur 3000 K, in 3 Stufen dimmbar mittels Wandschalter, automatische
Hoheneinstellung, Memory-Funktion.

WARNHINWEISE:

1: ﬁ Nur fiir den Innenbereich bestimmt.

2: Die Montage dieser Leuchte hat durch eine fachlich qualifizierte Person zu erfolgen.

3: Verwenden Sie die Leuchte nicht in einer feuchten Umgebung, um Ableitstréme und Stromschldge zu vermeiden.
4: Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Stromversorgung unterbrochen ist.

5: Berihren Sie die Leuchte niemals mit bloRen Handen, wenn diese in Betrieb ist.

6: Die Leuchte ist ausschlieBlich fiir die bestimmungsgemaRe Verwendung zugelassen. Jegliche Anderungen sind
untersagt.

7: Das Leuchtmittel dieser Leuchte kann am Ende seiner Lebensdauer von einer fachlich qualifizierten Person
ausgetauscht werden.

8: Lassen Sie das Kabel im Falle einer Beschadigung ausschlielich

vom Hersteller, dessen Vertriebspartner oder einer dhnlich qualifizierten Person ersetzen,

um Gefahren zu vermeiden.

)i

9. mmm Bedeutung der durchgestrichenen Miilltonne: Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht im unsortierten
Hausmiill, sondern nutzen Sie getrennte Sammelstellen. Wenden Sie sich bezlglich der verfiigbaren Sammelstellen
an lhre Gemeindeverwaltung. Wenn elektrische Gerate auf Mulldeponien entsorgt werden, kdnnen gefdhrliche
Stoffe ins Grundwasser und damit in die Nahrungskette gelangen. Dies schadigt Ihre Gesundheit und Ihr
Wohlbefinden.
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ITEM NO. : 6360003901
Code part

A === x 4
B - x4

CzZ:

Tento vyrobek obsahuje Zarovku tfidy energetické ucinnosti: E

1
O

LA % VVyména LED Zarovky odbornikem.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
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97084 Wiirzburg, Germany
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Po skonceni zivotnosti svitidla vyjméte LED moduly a ovladace.
Pfed rozebranim svitidla jej odpojte od elektrické sité.

1: Odstrante Srouby z drzaku.

2: Odstranite Srouby z LED ovladace a vyjméte LED ovladac.

3: Odpoijte svorky LED ovladace.

4: Odstrante plastové Srouby.

5: Odstranite uzaviraci zatky.

6—8: Odstrante kryt svitidla a vyjméte LED moduly.

LED moduly a ovladace se vyménuiji nize popsanym zpUisobem. Pfed dokoncenim montaze odpoijte svitidlo od
elektrické sité.

6—8: Vyménte LED moduly a vloZte je do krytu svitidla.
5: VloZte uzaviraci zatky.

4: Upevnéte plastové Srouby.

3: Pripojte pripojky LED ovladace.

2: Namontujte LED ovladac.

1: Utdhnéte Srouby na drzaku.
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POZOR! Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k obsluze.

Technické udaje:

Model: 63600039-01

Jmenovité napéti a frekvence: 220-240 V, 50/60 Hz

Jmenovity vykon: 20 W

Typ montaze: zavésné svitidlo

Trida ochrany pred Urazem elektrickym proudem: tfida Il

Funkce svitidla: Barevna teplota 3000 K, stmivani ve 3 stupnich pomoci nasténného spinace, automatické nastaveni
vysky, pamétova funkce.

UPOZORNEN:I:

1: Q Pouzivani pouze v interiéru.

2: Montaz svitidla musi provést kvalifikovana osoba.

3: Lampu neinstalujte do vihkého prostredi, tim zabranite svodovému proudu nebo zdsahu elektrickym proudem.
4: Pfed montazi se ujistéte, Ze je vypnuty elektricky proud.

5: Pokud je lampa v provozu, nikdy se ji nedotykejte holyma rukama.

6: Lampa je uréena vyhradné k danému ucelu. Jakékoli Upravy jsou zakazany.

7: Zarovku této lampy maze po skonéeni Zivotnosti vyménit odborné zptsobild osoba.

8: V pfipadé poskozeni nechte kabel vyménit vyhradné

vyrobcem, jeho obchodnim partnerem nebo podobné kvalifikovanou osobou,

abyste zabranili nebezpedi.

)i

9. mmm \/yznam symbolu preskrtnuté popelnice: Elektrické spotfebice nelikvidujte v netfidéném odpadu. Vyuzijte
k tomu samostatné sbérny. Informace o dostupnych sbérndch Vam poskytne pfislusnd obec. Likviduji-li se
elektrické spotfebice na béznych sklddkach, mohou se z nich uvolfiovat nebezpecné latky, které se mohou dostat
do podzemnich vod a posléze do potravinového fetézce. To mize ohrozit Vase zdravi.
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ITEM NO. : 6360003901
Code part

A g x4
B € x 4

SE:

Denna produkt innehaller en ljuskélla med energiklass: E

Byte av apparaten utfors av kvalificerad fackpersonal.

1

®

I +~s | Byte av LED-ljuskallan utfors av kvalificerad fackpersonal.

W E

AA
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Avldgsna LED-moduler och -drivrutiner fran lampan nar den har natt slutet av sin livslangd.
Dra ut lampans kabel ur eluttaget innan du tar isar den.

1: Avlagsna skruvarna fran hallaren.

2: Avlagsna skruvarna fran LED-drivrutinen och ta ut den.

3: Koppla bort LED-drivrutinens klammor.

4: Avlagsna plastskruvarna.

5: Avlagsna tatningspluggarna.

6-8: Ta av lamphdljet och ta ut LED-modulerna.

LED-modulerna och drivrutinen byts ut enligt beskrivningen nedan. Dra ut lampans kabel ur eluttaget innan du
monterar den.

6-8: Byt ut LED-modulerna och sétt in dem i lamphdljet.
5. Satt i tatningspluggarna.

4: Dra at plastskruvarna.

3: Koppla ihop LED-drivrutinens anslutningar.

2: Montera LED-drivrutinen.

1: Dra at skruvarna pa hallaren.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany



63600039-01 n O\/e l.

OBS! Las bruksanvisningen noggrant fore anvandning.

Tekniska uppgifter:

Modell: 63600039-01

Markspanning & -frekvens: 220-240 V, 50/60 Hz

Markstrom: 20 W

Monteringssatt: hanglampa

Skyddsklass mot elektriska stotar: klass Il

Lampans funktioner: fargtemperatur 3000 K, dimmer i 3 steg med vaggstréombrytare, automatisk hojdjustering,
memoryfunktion.

VARNINGAR:

1: Q Endast fér inomhusbruk.

2: Monteringen av denna lampa far endast utféras av kvalificerad fackpersonal.

3: Anvand inte lampan i fuktig miljo for att undvika lackstrommar och elstétar.

4: Sakerstall att stromtillférseln &r avstangd innan du paborjar monteringen.

5: Ror inte vid lampan med bara hander nar den ar i drift.

6: Lampan ar endast avsedd fér andamalsenlig anvandning. Andringar ar inte tilldtna.

7: Lampans ljuskalla kan bytas ut vid livslangdens slut av en kvalificerad person.

8: Skadas kabeln ar det endast

tillverkaren, aterforséljaren eller en person med motsvarande kvalifikationer som far byta ut den,
for att undvika faror.

)i

9. mmm Betydelse av den Gverstrukna soptunnan: Slang inte elektriska apparater tillsammans med hushallssopor
utan ldamna in dem pa en atervinningsstation. Kontakta kommunen fér mer information angaende narmaste
atervinningsstation. Om elektriska apparater slangs vardslost och okontrollerat, kan farliga dmnen hamna i
grundvattnet och ddrmed i ndringskedjan. Detta skadar bade din hélsa och ditt vdlmaende.
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Code part

A === x 4
B - x4

SK

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej icinnosti E.

Predradnik musi vymenit odbornik.

1
O

I +~v || ED svetelny zdroj musi vymenit odbornik.
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Po skonceni Zivotnosti odstrante zo svietidla LED moduly a predradnik.
Svietidlo pred demontazou odpojte od elektrickej siete.

. Odstrante skrutky z drziaka.

. Odstrante skrutky z LED predradnika a predradnik vyberte.

. Odpojte konektory LED predradnika.

. Odstranite plastové skrutky.

. Odstrante zaslepky.

.— 8. Odstrante kryt svietidla a vyberte LED moduly.

a ks, WN -

Pri vymene LED modulov a predradnika postupujte podla nasledujucich pokynov: Pred dokoncenim montaze
odpojte svietidlo od elektrickej siete.

.— 8. Vymente LED moduly a vloZte ich do krytu svietidla.
. Nasad'te zaslepky.

. Zaskrutkujte plastové skrutky.

. Pripojte konektory LED predradnika.

. Namontujte LED predradnik.

. Utiahnite skrutky na drziaku.

= NN W s~ 0o
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POZOR! Pred pouzitim svietidla si dokladne precitajte navod na
pouzitie!

Technické udaje

model: 63600039-01

menovité napétie a frekvencia: 220 — 240 V, 50/60 Hz

menovity vykon: 20 W

typ montaZe: zavesné svietidlo

trieda ochrany proti Urazu elektrickym pradom: II

funkcie svietidla: farebnd teplota: 3 000 K, 3-stupriové stmievanie pomocou ndstenného spinaca, automatické
nastavenie vysky, paméatova funkcia

UPOZORNENIA

1. ﬁ Svietidlo je vhodné len na pouZivanie v interiéri.

2. Montaz tohto svietidla musi vykonat odborne kvalifikovana osoba.

3. NepouZivajte svietidlo vo vlhkom prostredi. Predidete tak vzniku zvodovych pradov a uUrazu elektrickym pradom.
4. Pred montazou sa uistite, Ze je svietidlo odpojené od elektrickej siete.

5. Nikdy sa nedotykajte svietidla holymi rukami, ked' je v prevadzke.

6. Svietidlo sa smie pouzivat len na stanoveny ucel. Akékolvek zmeny su zakazané.

7. Ziarovku tohto svietidla méze po skonéeni jej Zivotnosti vymenit odborne kvalifikovana osoba.

8.V pripade poskodenia smie kabel z bezpeénostnych dévodov vymenit len

vyrobca, jeho distribu¢ny partner alebo podobne

kvalifikovana osoba.

g

9. mmm \/yznam symbolu preskrtnutej nadoby na odpad: Elektrické spotrebice nevhadzujte do netriedeného
domaceho odpadu, ale odovzdajte ich na zbernom mieste. Informacie o dostupnych zbernych miestach vdm
poskytnu zamestnanci spravy vasej obce. V pripade likvidacie elektrickych spotrebi¢ov na beznych skladkach sa
mé&zu do podzemnych véd a nasledne do potravinového retazca dostat nebezpecéné latky. To moze negativne
ovplyvnit vase zdravie.
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Spare
I'TEM NO. : 6360003901
Code part
A ism=

B € x 4

Sl:

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti: E

Zamenjava krmilne naprave s strani usposobljene osebe.

1

®

LA £~3 _ Zamenjava svetlobnega vira LED s strani usposobljene osebe.

W E

AA
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Odstranite LED-module in -gonilnik iz svetilke, ko se izte€e njihova Zivljenjska doba.
Preden svetilko razstavite, jo odklopite iz elektricnega omrezja.

1: Odstranite vijake z nosilnega elementa.

2: Odstranite vijake LED-gonilnika in vzemite LED-gonilnik ven.

3: Odklopite sponke LED-gonilnika.

4: Odstranite vijake iz umetne mase.

5: Odstranite Cepe cevi.

6—8: Snemite pokrov svetilke in odstranite LED-module.

LED-module in -gonilnik zamenjajte, kot je opisano v nadaljevanju. Preden sestavite svetilko, jo odklopite iz
elektricnega omreija.

6—8: Zamenjajte LED-module in jih vstavite v pokrov svetilke.
5: Vstavite Cepe cevi.

4: Pritrdite vijake iz umetne mase.

3: Priklopite prikljucke LED-gonilnika.

2: Namestite LED-gonilnik.

1: Vijake privijte v nosilni element.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
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POZOR! Pred uporabo pazljivo preberite navodila za uporabo!

Tehnicni podatki:

Model: 63600039-01

Nazivna napetost in frekvenca: 220-240V, 50/60 Hz

Nazivna mo¢: 20 W

Vrsta montazZe: viseCa svetilka

Razred zascite pred elektriénim udarom: razred I

Funkcije svetilke: barvna temperatura 3000 K, 3 stopnje reguliranja svetlosti s stenskim stikalom, samodejna
nastavitev visine, funkcija spomina.

VARNOSTNA OPOZORILA:

: Q Namenjena izklju¢no za notranje prostore.

: Montazo te svetilke mora izvesti strokovno usposobljena oseba.

: Svetilke ne uporabljajte v vlaznem okolju, tako boste preprecili uhajavi tok in elektri¢ni udar.

: Pred montazo se prepricajte, da je elektricno napajanje izklju¢eno.

: Ne dotikajte se svetilke z golimi rokami, ko je ta vklopljena.

: Svetilka se lahko uporablja le za predvideni namen. Vse spremembe so prepovedane.

: Svetlobni vir te svetilke lahko ob koncu Zivljenjske dobe zamenja strokovno usposobljena oseba.
8: V primeru poskodbe kabla naj tega zamenja le

proizvajalec, njegov prodajni partner ali podobno usposobljena oseba,

da bi se izognili nevarnostim.

)i

9. mmmm Pomen precrtanega smetnjaka: Elektri¢nih naprav ne odvrzite med nesortirane gospodinjske ali komunalne
odpadke, temvec jih odnesite na zbiraliS¢a za lo¢eno zbiranje odpadkov. Glede obstojecih zbiralis¢ se obrnite na
ustrezen urad v svoji obgini. Ce elektri¢ne aparate odloZite na odlagali$¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo
v podtalnico in s tem tudi v prehranjevalno verigo. To je skodljivo za zdravje in vase dobro pocutje.
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ITEM NO. : 6360003901
Code part

A g x4
B € x 4

HU:

A [dmpa a kovetkezd energiaosztalyu izzot tartalmazza: E

A mikodtets eszkdzt szakemberrel cseréltesse ki.

I +v | A LED izz6t szakemberrel cseréltesse ki.

A
AA
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Tavolitsa el a LED modult és meghajtét a [dmpdrdl, ha a lampa elérte az élettartama végét.
Valassza le a lampat a haldzatrdél, miel6tt szétszereli.

1: Tavolitsa el a csavarokat a tartordl.

2: Tavolitsa el a csavarokat a LED meghajtérdl, majd azt vegye le.

3: Vagja le a LED meghajto csipeszeit.

4: Tavolitsa el a mlianyag csavarokat.

5: Tavolitsa el a tomit6dugdkat.

6-8: Vegye le a ldmpaburat, majd vegye ki a LED modulokat.

A LED modulok és a meghajto cseréje az alabbiak szerint térténik. Osszeszerelés el6tt valassza le a lampat a
haldzatrol.

6—8: Cserélje ki a LED modulokat, majd helyezze vissza megfelel6en a ldmpaburaba.
5: Helyezze be a tomit6dugdkat.

4: Rogzitse a miianyag csavarokat.

3: Csatlakoztassa a LED meghajtd csatlakozéit.

2: Helyezze vissza a LED meghajtét.

1: HUzza meg a csavarokat a tarton.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany
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FIGYELEM! Hasznalat el6tt gondosan olvassa el ezt az utmutatot!

Miiszaki adatok:

Modell: 63600039-01

Névleges feszlltség & frekvencia: 220-240 V, 50/60 Hz

Névleges teljesitmény: 20 W

Szerelési mod: figgblampa

Aramiités elleni védelmi osztély: Il. osztaly

A [dmpa funkcidi: 3000 K szinhémérséklet, fali kapcsoldval 3 fokozatban tompithatd, automatikusan allithaté
magassag, memdaria funkcid.

FIGYELMEZTETESEK:

1. ﬁ Csak beltéri hasznalatra alkalmas.

2. A ldmpat szakképzett személynek kell felszerelnie.

3. Az dramszivargasok és az aramités elkerilése érdekében ne haszndlja a lampat nedves kdrnyezetben.
4. Szerelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az dramellatast lekapcsolta.

5. M{kodés kdzben soha ne érintse meg puszta kézzel a lampat.

6. A ldmpa kizdrolag rendeltetésszer( haszndlatra alkalmas. A lampan mindennem(i valtoztatas tilos.

7. A ldmpaban |évé izz6t élettartama végén szakképzett személy cserélheti ki.

8. Ha a kabel megsériilt,

kizardlag a gyartdval, annak értékesitési partnerével vagy egy hasonldan képzett személlyel cseréltesse ki
a veszélyek elkertlése érdekében.

)i

9. mmm Az athuzott kuka piktogram jelentése: Ne dobjon elektromos késziiléket a haztartdsi hulladékba, hanem
adja le a lakdhely szerinti gydjt6helyen. A hulladékgylijté helyekrdl érdeklédjon a helyi 6nkormanyzatnal. Ha az
elektromos késziilék szemétlerakdba keriil, veszélyes anyagok keriilhetnek a talajvizbe, és ezaltal a taplaléklancba.
Ez karositja az egészségét és a kozérzetét.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
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Spare
I'TEM NO. : 6360003901
Code part
A ism=

B € x 4

HR:

Ovaj proizvod sadrZava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti: E

Zamjena upravljackog uredaja od strane strucne osobe.

1

®

I +°7» _ Zamjena LED izvora svjetlosti od strane strucne osobe.

W E

AA
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Uklonite LED module i pokretace iz svjetiljke nakon isteka njenog vijeka trajanja.
Prije rastavljanja iskljucite svjetiljku iz elektricne mreze.

1: Uklonite vijke s naprave za pricvrséenje.

2: Uklonite vijke LED pokretaca i izvadite LED pokretac.

3: Razdvojite stezaljke LED pokretaca.

4: Uklonite plasticne vijke.

5: Uklonite bo¢ne pokrove.

6 - 8: Skinite pokrov svjetiljke i izvadite LED module.

Zamjena LED modula i pokretaca vrsi se na sljededi nacin. Prije dovrsetka sastavljanja iskljucite svjetiljku iz
elektricne mreze.

6 - 8: Zamijenite LED module i umetnite ih u pokrov svjetiljke.
5: Umetnite bo¢ne pokrove.

4: Pricvrstite plasti¢ne vijke.

3: Prikljucite prikljucke LED pokretaca.

2: Montirajte LED pokretac.

1: Pritegnite vijke na napravi za pric¢vrséenje.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
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POZOR! Prije uporabe pazljivo procitajte uputu za koristenje!

Tehnicki podaci:

Model: 63600039-01

Nazivni napon i frekvencija: 220 - 240 V, 50/60 Hz

Nazivna snaga: 20 W

Vrsta montaze: Viseca svjetiljka

Klasa zaStite protiv strujnog udara: Klasa ll

Funkcije svjetiljke: temperatura boje 3000 K, mogucnost trostupanjskog prigusivanja pomocu zidnog prekidaca,
automatsko podesavanje visine, memory funkcija.

UPOZORENIJA:

Q Samo za unutarnju uporabu.

: Montazu ove svjetiljke mora izvrsiti kvalificirana osoba.

: Ne koristite svjetiljku u vlaznom okruzenju kako biste izbjegli struje curenja ili strujne udare.

: Prije instalacije osigurajte da je napajanje elektricnom energijom prekinuto.

: Ne dodirujte svjetiljku golim rukama dok je u radu.

: Svjetiljka se smije koristiti iskljuCivo u predvidenu svrhu. Modifikacija bilo koje vrste je zabranjena.

: Zarulju ove svjetiljke na kraju njenog vijeka trajanja smije zamijeniti samo stru¢no kvalificirana osoba.
8: Ako je kabel oSte¢en, zamjenu smije izvrsiti iskljucivo

proizvodac, njegov prodajni partner ili slicno kvalificirana osoba

kako bi se izbjegle opasnosti.

)i

9. mmm 7nacenje prekrizenog simbola za koS za otpad: Elektri¢ni uredaji ne smiju se zbrinjavati u nerazvrstani
komunalni otpad, nego ih zbrinite u sabirne centre za sakupljanje EE otpada. Za informacije o sabirnim centrima za
sakupljanje EE otpada obratite se vasoj opcinskoj upravi. Ako se elektri¢ni uredaji zbrinjavaju na deponije smeda,
opasne tvari mogu dospjeti u podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To Steti vasem zdravlju.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany



63600039-01 n O\/e l.

Spare
I'TEM NO. : 6360003901
Code part
A ism=

B € x 4

BG:

To3M NPOAYKT CbAbPHKa CBET/IMHEH U3TOUYHMK C KNac Ha eHepruitHa epeKkTmsBHOCT: E

CMAHa Ha NYCKOBO-peryvpallarta anapaTypa oT Crneumaaucr.

1

®

r + + | CmAHa Ha LED cBETANMHHMA N3TOYHUK OT CNEeLmMaancT.

W E

AA
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OtcTtpaHeTe LED moaynute n LED apaiiBepuTe OT 1amnaTta, KOrato U3Teye CPOKbT M Ha eKcnaoartaums.
U3KkntoveTe namnata OT eNleKTpUYecKaTa Mpexa, npegun aa s pasriobuTe.

1: OTcTpaHeTe BUHTOBETE OT AbPXKALLOTO NpucnocobneHue.

2: OTcTpaHeTe BUHTOBETE Ha LED apaliBepa n nssagete LED gpaiisepa.

3: OtaeneTe Knemute Ha LED gpaiisepa.

4: OTcTpaHeTe N1acTMacoBUTE BUHTOBeE.

5: OTcTpaHeTe TanuTe Ha TpbbuTe.

6—8: CBaneTe NOKPUTUETO HA namnata un ussagete LED moaynute.

LED moaynuTte u gpanBepuTe ce CMEHAT N0 ONUCAHUA NO-A0Y HauuH. M3KAoueTe 1amnaTa oT eNekTpuyeckaTa
MpeXKa, Npean Aa 3aBbpLlumnTe crnobssaHeTo 1.

6—8: CmeHeTe LED moaynuTte v rv noctaBeTe B NOKPUTUETO Ha NamnaTa.
5: MNocTtaBeTe TanuTe Ha TpbbUTE.

4: 3aTerHeTe Ni1acTMacoBUTE BUHTOBE.

3: CebpKeTe Bpb3KUTe Ha LED gpaiisepa.

2: MoHTupamnTte LED gpaiisepa.

1: 3aTerHeTe BMHTOBETE Ha AbPKALLOTO NpUcnocobaeHue.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
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BHUMAHME! NMpegu ynotpeba BHMMmaTenHo npouyerere
MHCTPYKLMUTE 3a eKcnaoaTtaumsa!

TexHU4YecKn gaHHu:

Mogen: 63600039-01

HomuHanHo HanpeskeHne U HOMMHaNHa YecTtoTa: 220-240 V, 50/60 Hz

HomunHanHa mowHocT: 20 W

Buna, MmOHTa): BUCALLLA namna

3alWuTeH Knac cpely TOKoB yaap: Knac |l

®PyHKUMKM HA amnaTa: useTHa TemnepaTypa 3000 K, Bb3MOKHOCT 33 AUMUPAHE Ha 3 CTEeNeHM € NOMOLLTA Ha CTEHEH
K/t04, aBTOMaTUYHO perysinpaHe Ha BUCOUYMHATA, PyHKLUMA NameT.

NPEAYNPEXAEHUA:

1: ﬁ MNpegHa3HayeHa camo 3a BbTPELHO MNoa3BaHe.

2: MOHTa)KbT Ha Tasu Jlamna TpsbBa Aa ce U3BbPLUKN OT CreLmamncT.

3: He n3nonsBaiTe flamnaTa BbB BAaXKHa cpela, 3a Aa nsberHeTte U3TMyaHe Ha TOK M TOKOB yaap.

4: MNpeayn MoHTax ce ybeaeTe, ye 3axpaHBAHETO C TOK € MPEKbCHATO.

5: HuKora He A0KOCBanTe namnara C roJiv pble, AOoKaTo TA paboTu.

6: JlamnaTa e ogobpeHa camo 3a M3Mo/3BaHe Mo npeaHasHayeHue. BcakakBu NpomeHun ca 3abpaHeHu.
7: KpylKaTa Ha Tasu laMna MOXKe Aa Ce CMEHW B Kpas Ha eKCNA0aTaLMOHHMA U CPOK OT NPOdECUOHANHO
KBanmuduumpaHo nuue.

8: B ciyyaii Ha noBpeaa KabenbT MOKe Aa ce CMeHs caMo

OT NPOM3BOAUTENA, HEFOBUSA TbPFOBCKM NAPTHLOP MM nLe ¢ NogobHa KBaandpuKaums,

3a [la ce u3berHaT puckose.

)i

9. NN 3HayeHWe HAa 3a4ePKHATUA KOHTENHep 3a OTNaabuu: He U3XBbpAsTE eNeKTPUYECKN ypean B
HecopTUpPaHUTe BUTOBKM OTNAADbLLM, @ U3MNON3BANTE OTAENHWN CbbMpaTenHmM mecta. OTHOCHO cbbMpaTenHUTe MecTa,
KOWTO Ca Ha pasnonoXxeHune, ce 06bpHeTe KbM BalleTo 06LWMHCKO ynpaBieHue. AKO eleKTpPUYECcKU ypean ce
N3XBBPJIAT HA CMETULLLA, MOXKe BpeAHM BeLLecTsa Aa NONaAHaT B NOAMNOYBEHMUTE BOAM U MO TO3M HAYMH B
XpaHuTenHata sepura. Tosa Bpeam Ha Baweto 3apaBe n 6aarocbctosiHMe.
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Spare
I'TEM NO. : 6360003901
Code part
A ism=

B € x 4

RO:

Acest produs contine o sursa de iluminat din clasa energetica: E

Dispozitivul de comanda trebuie Tnlocuit de catre o persoana calificata.

I +~s | Becul LED trebuie Tnlocuit de catre un profesionist.

W E

AA
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Atunci cand lampa a ajuns la sfarsitul duratei de viata, indepartati modulele si driverul LED.
Deconectati lampa de la reteaua electrica inainte de a o demonta.

1: indepdrtati suruburile de pe dispozitivul de fixare.

2: Indepdrtati suruburile driverului LED si indep3rtati-l.

3: Deconectati bornele driverului LED.

4: Indepértati suruburile din plastic.

5: indepértati capacele tijei.

6—8: Scoateti capacul lampii si mai apoi modulele LED.

Modulele si driverul LED vor fi inlocuite dupa cum urmeaza. Deconectati lampa de la reteaua electrica fnhainte de a
finaliza asamblarea.

6—8: Inlocuiti modulele LED si introduceti-le in capacul corpului de iluminat.
5: Introduceti capacele tijei.

4: Strangeti suruburile din plastic.

3: Conectati bornele driverului LED.

2: Montati driverul LED.

1: Strangeti suruburile de pe dispozitivul de fixare.
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ATENTIE! Cititi cu atentie instructiunile inaintea utilizarii!

Date tehnice:

Model: 63600039-01

Tensiune nominala & frecventa: 220-240 V, 50/60 Hz

Putere nominald: 20 W

Modul de montare: lampa suspendata

Clasa de protectie impotriva electrocutarii: clasa Il

Functiile lampii: temperatura culoare 3000 K, dimabila in 3 trepte cu ajutorul intrerupatorului de perete, reglare
automata a tnaltimii, functie de memorie.

AVERTISMENTE:

Q Produs adecvat doar pentru uz in interior.

: Montarea acestei lampi se va realiza doar de catre o persoana calificata in domeniu.

: Nu instalati lampa intr-un mediu umed pentru a evita curentul de scurgere si pericolul electrocutarii.
: Tnainte de montare, asigurati-va ci lampa este scoasd din priza.

: Nu atingeti lampa atunci cand aceasta este in functiune.

: Lampa trebuie utilizata numai in conformitate cu scopul specificat. Orice modificare este interzisa.

: La sfarsitul duratei sale de viata, becul trebuie inlocuit de catre o persoana calificata.

: In caz de deteriorare, inlocuirea cablului trebuie s fie efectuata exclusiv

de catre producator, partenerii sai de distributie sau o persoana similar calificat3,

pentru a evita orice pericol.

)i

9. mmm Semnificatia pubelei tdiate: Nu aruncati aparatele electrice impreuna cu gunoiul menajer nesortat, ci
utilizati containerele pentru colectare selectiva. Adresati-va administratiei dumneavoastra locale pentru a afla unde
puteti gasi un centru de colectare. Atunci cand aparatele electrice ajung la groapa de gunoi, substante periculoase
pot ajunge in panza freatica si mai apoi in lantul trofic. Starea dumneavoastra de sanatate poate fi astfel afectata.
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ITEM NO. : 6360003901
Code part

A g x4
B € x 4

RS:

Ovaj proizvod sadriZi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti: E

Zamena upravljackog uredaja od strane strucnog lica.

1
O

I +~s | Zamena LED izvora svetlosti od strane stru¢nog lica.

W E

AA
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Uklonite LED module i LED drajvere kada lampa dostigne kraj svog Zivotnog veka.
Pre rastavljanja lampe iskljucite lampu iz struje.

1: Uklonite zavrtnje sa nosaca.

2: Uklonite zavrtnje LED drajvera i izvadite LED drajver.

3: Odvojite stezaljke LED drajvera.

4: Uklonite plasti¢ne zavrtnje.

5: Skinite bo¢ne poklopce.

6—8: Skinite poklopac lampe i uklonite LED module.

LED moduli i drajveri menjaju se na nacin opisan u nastavku. Pre sklapanja lampe iskljucite je iz struje.

6—8: Zamenite LED module i postavite ih u poklopac lampe.
5: Vratite boc¢ne poklopce.

4: Pricvrstite plasti¢ne zavrtnje.

3: Prikljucite prikljucke LED drajvera.

2: Montirajte LED drajver.

1: Zategnite zavrtnje na nosacu.
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PAZNJA!
Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu pre korisé¢enja!

Tehnicki podaci:

Model: 63600039-01

Nominalni napon i frekvencija: 220-240 V, 50/60 Hz

Nominalna snaga: 20 W

Vrsta montaze: luster

Klasa zaStite od strujnog udara: klasa Il

Funkcije lampe: Temperatura boje 3000 K, trostruko dimabilno pomodu zidnog prekidaca, automatsko podesavanje
visine, funkcija memorisanja.

UPOZORENIJA:

1 ﬁ Isklju€ivo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

2: Montazu lampe mora izvrsiti kvalifikovano struc¢no lice.

3: Lampu nemoijte koristiti u vlaznom okruzenju kako biste sprecili nastanak struja odvoda i strujnih udara.
4: Pre montaZe proverite da li je napajanje zaista prekinuto.

5: Lampu nikada nemojte dodirivati golim rukama kada je u upotrebi.

6: Lampu koristite isklju¢ivo u skladu sa namenom. Zabranjeno je vrsenje bilo kakvih izmena.

7: Sijalicu ove lampe na kraju Zivotnog veka moZe zameniti strucno lice.

8: U slucaju ostecenija, kabl treba da zameni iskljucivo

proizvodac, njegov distributivni partner ili slicno kvalifikovano lice,

kako bi se izbegle opasnosti.

i

9. mmm 7Znacenje precrtane kante za otpatke: Ne odlaZite elektricne uredaje u komunalni otpad, vec koristite
posebna mesta za skupljanje takvog otpada. Obratite se svojoj opstinskoj upravi u vezi sa raspoloZivim mestima za
sakupljanje takvog otpada. Ukoliko se elektri¢ni uredaji odlazu na deponije, opasne materije mogu dospeti u
podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To narusava vase zdravlje i blagostanje.
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Spare
I'TEM NO. : 6360003901
Code part
A ism=

B € x 4

FR:

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique : E

Remplacement du module de commande par un professionnel.

1

®

I s | Remplacement de I'ampoule LED par un professionnel.

W E

AA

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany



63600039-01 n O\/e l.

Retirez les modules et les drivers LED de la lampe lorsqu'ils ont atteint la fin de leur durée de vie.
Débranchez la lampe avant de la désassembler.

1 : Retirez les vis du support.

2: Retirez les vis du driver LED, puis retirez le driver LED.

3: Débranchez les bornes du driver LED.

4: Retirez les vis en plastique

5: Retirez les bouchons de tube

6-8: Enlevez le couvercle de la lampe puis retirez les modules LED.

Les modules LED et les drivers sont remplacés comme décrit ci-dessous. Débranchez la lampe avant de terminer
['assemblage.

6—8: Remplacez les modules LED et insérez-les dans le couvercle de la lampe.
5: Insérez les bouchons de tube.

4: Fixez les vis en plastique.

3: Raccordez les connexions du driver LED.

2: Montez le driver LED.

1: Serrez les vis du support.
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ATTENTION ! Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant
utilisation !

Caractéristiques techniques :

Modele : 63600039-01

Tension & fréquence nominales : 220-240 V, 50/60 Hz

Puissance nominale : 20 W

Type de montage : suspension

Classe de protection contre la décharge électrique : classe Il

Fonctions de la lampe: Température de couleur de 3000 K, dimmable en 3 niveaux via l'interrupteur mural, réglage
automatique de la hauteur, fonction mémoire

AVERTISSEMENTS :

1: ﬁ Destiné a un usage intérieur uniguement.

2 : Le montage de cette lampe doit étre réalisé par une personne qualifiée.

3 : N'utilisez pas la lampe dans un environnement humide pour éviter les fuites de courant et les chocs électriques.
4 : Avant le montage, assurez-vous que l'alimentation électrique est coupée.

5 : Ne touchez jamais la lampe a mains nues lorsqu'elle est en fonctionnement.

6 : La lampe est exclusivement destinée a une utilisation conforme a sa destination prévue. Toute modification est
interdite.

7 : La source lumineuse de cette lampe peut étre remplacée en fin de vie par un professionnel qualifié.

8 : En cas de dommage, faites remplacer le cable exclusivement

par le fabricant, son distributeur agréé ou une personne qualifiée similaire

afin d'éviter tout danger.

hi

9. mmm Sjgnification de la poubelle barrée: ne jetez pas les appareils électriques avec les déchets ménagers non
triés, mais utilisez des points de collecte séparés. Contactez votre municipalité pour connaitre les points de collecte
disponibles. Lorsque les équipements électriques sont éliminés dans des décharges, des substances dangereuses
peuvent pénétrer dans les eaux souterraines et donc dans la chaine alimentaire. Cela nuit a votre santé et a votre
bien-étre.
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